
Application for Partition of Employment Earnings Between Former Spouses

Régie des rentes du Québec RDC-003A (06-01)

Family name Given name

Language of correspondence Born in Québec Date of birth Social insurance number
 French  English  Yes  No

Current address (number, street, apt.)

City Province/State Country Postal code

Telephone

home work extension

Family name Given name

Language of correspondence Born in Québec Date of birth Social insurance number
 French  English  Yes  No

Current address (number, street, apt.)

City Province/State Country Postal code

Telephone

home work extension

Please print

year month day 

A) Were the persons identifi ed in Part 1 married or in a civil union?

 No. Go to Question D.
 Yes. Give the starting and ending dates for each period of separation.

 From 
year month day

 to 
year month day

 From 
year month day

 to 
year month day

 No. Go to Question B.
 Yes. Provide the following information:

If the judgment was rendered outside Québec, please provide the following documents: a certifi ed copy of the judgment of 
divorce, separation from bed and board or civil annulment of marriage, or a certifi ed copy of a judgment whose effects are 
similar to those of a separation from bed and board. You must also provide a certifi cate indicating that the judgment is defi nitive 
and if applicable, any agreements reached between the former spouses.

Using this form, both former spouses can apply for partition of the employment earnings recorded under their names in 
the Québec Pension Plan and, if applicable, in the Canada Pension Plan for the period of their union.

PART 1 - Identifi cation of former spouses

Spouse A

area code area code

year month day

Spouse B

area code area code

PART 2 - Information on your union

year month day year month day year month day

Date of marriage
or civil union

Date of the judgment of divorce, 
annulment or dissolution

Date of the judgment of 
separation from bed and board

B) Date you started living together Date you stopped living together
year month day year month day

C) Were there any periods of separation during the time you lived together?



Having received family benefi ts in Canada (Québec child assistance, Québec family allowance or Canada child tax benefi t) for a 
child born after 31 December 1958 could entitle you to a pension or increase its amount. This could apply even if you did not receive 
any payments because your income was too high.

 No. Go to Part 5.
 Yes. Provide the following information:

Spouse A
(as identifi ed in Part 1) 

year month day

 

year month day

 

year month day

Spouse B
(as identifi ed in Part 1) 

year month day

 

year month day

 

year month day

Does one of the former spouses have a child born after 31 December 1958 or did he or she become responsible for a child born 
after that date? (If you are mainly responsible for a child’s care and education and the child lives with you, you are considered 
to be responsible for the child.)

 No. Go to Part 4.
 Yes. Complete this table. Use another sheet if required.

D) Was a child born or is a child to be born of your union or did you adopt a child during the time you lived together?

PART 3 - Family benefi ts

Has either one of you ever been married to or in a civil union with a person other than the person identifi ed in Part 1?

 No. Go to Part 3.
 Yes. Provide the following information for one such child:

Family Name  Given name 

Date of birth 
year month day

 Date of adoption 
year month day

Child family name and given name Name of the spouse who received or was entitled   
 to benefi ts

Date of birth If born outside Canada,
 child arrived in Canada on

Date of adoption Date of death Date child became a dependent

year month dayyear month day

year month dayyear month dayyear month day

PART 4 - Additional information

Date of marriage
or civil union

Date of judgment of divorce,
annulment or dissolution

Date of this
other person’s death

PART 5 - Declarations and signatures
Both former spouses must sign if you are applying for partition of employment earnings for a period during which you 
were in a de facto common-law union.

We declare that all information shown on this form is correct.

Signature (Spouse A)  Date 
year month day

(as identifi ed in Part 1)

Signature (Spouse B)  Date 
year month day

(as identifi ed in Part 1)

Return to: Régie des rentes du Québec, C. P. 5200, Québec (Québec)  G1K 7S9

1

Child family name and given name Name of the spouse who received or was entitled    
 to benefi ts

Date of birth If born outside Canada
 child arrived in Canada on

Date of adoption Date of death Date child became a dependent

year month dayyear month day

year month dayyear month dayyear month day

Child family name and given name Name of the spouse who received or was entitled    
 to benefi ts

Date of birth If born outside Canada
 child arrived in Canada on

Date of adoption Date of death Date child became a dependent

year month dayyear month day

year month dayyear month dayyear month day

2

3
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